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/11/ GBACIOTTI Sante: Liryczny świat Krasickiego. Tłum.
K. Jekiel. "Pamiętnik Literacki" 1980 z. 2 s. 23-38.

Przedmiotem rozważań autora jest "zakres poezji", czyli 
to, co W. Borowy nazwał "uczuciem" lub "sercem" poety. Dowodząo 
poetyokośol wypowiedzi Krasickiego, tworzy swoisty inwentarz e­
lementów wywołujących wzruszenie liryczne. Z drugiej strony, 
podejmuje próbę odpowiedzi na pytanie postawione przez Borowego 
o poętyczność poezji moralizatorskiej oraz możliwość istnienia 
poezji intelektu. Kwestię tę rozwiązuje przychylając się do po­
glądu o istnieniu tego typu liryki, posiłkując się m.in. przy­
kładem bajek jako poetyckiej medytacji nad żyoiem.

BP/79/80/49 L.H.

/11/ HOISINGTON Thomas: "Historia komandora Toralvy" Jana 
Potookiego i "Grand Prior of Minorca” Washingtona Irtingat 
dwie różne opowieśoi oparte na tej samej fabule Tłum. M. 
Gottwald. "Pamiętnik Literacki" 1980 z. 2 s. 113-121.

Autor, w ślad za innymi badaczami, wskazuje na zbieżności 
w fabułach obu utworów, jednak przedmiotem jego zainteresowania 
jest przede wszystkim sposób wykorzystania tej samej legendy 
przez obu pisarzy - każdy z nich przetworzył ją bowiem w sposób 
sobie tylko właśoiwy i dla swych własnych celów. Rozważania te 
prowadzą do ukazania rozbieżnośoi w pojmowaniu przez Potookiego 
i Irvinga epiki fantastycznej.

BP/79/80/50 M.K,


